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DE

Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Ne
bel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Ne
bel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

Bei Bertihrung mit der
Haut sofort
abwaschen mit viel
Wasser und Seife.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen; dieses
Produkt und dessen
Behalter der
Problemabfallentsorg
ung zufiihren.

Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Ne
bel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

Entsorgung des
Inhalts / des Behalters
gemal den ortlichen /
regionalen /
nationalen /
internationalen
Vorschriften.

Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Ne
bel/Dampf/Aerosol
vermeiden.

EN

Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/va
pours/spray.

Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/va
pours/spray.

In case of contact with
skin, wash
immediately with
plenty of soap and
water.

Do not empty into
drains; dispose of this
material and its
container to
hazardous or
hazardous waste
collection point.

Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/va
pours/spray.

Dispose of
contents/container in
accordance with
local/regional/national/
international
regulations.

Avoid breathing
dust/fume/gas/mist/va
pours/spray.

FR

Eviter de respirer la
poussiére/fumée/gaz/
brouillard/vapeur/aéro
sol.

Eviter de respirer la
poussiére/fumée/gaz/
brouillard/vapeur/aéro
sol.

En cas de contact
avec la peau, laver
immédiatement et
abondamment a I'eau
et au savon.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts ; Jetez ce
produit et son
conteneur pour
I'élimination des
déchets dangereux.

Eviter de respirer la
poussiére/fumée/gaz/
brouillard/vapeur/aéro
sol.

Eliminer le
contenu/récipient
conformément aux
réglementations
locales/régionales/nati
onales/internationales

Eviter de respirer la
poussiére/fumée/gaz/
brouillard/vapeur/aéro
sol.

IT

Evitare di respirare
polvere/fumo/gas/neb
bia/vapore/aerosol.

Evitare di respirare
polvere/fumo/gas/neb
bia/vapore/aerosol.

In caso di contatto
con la pelle lavare
immediatamente con
abbondante acqua e
sapone.

Non consentire
I'immissione negli
scarichi; Smaltire
questo prodotto e il
suo contenitore per lo
smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Evitare di respirare
polvere/fumo/gas/neb
bia/vapore/aerosol.

Smaltire il
contenuto/contenitore
in conformita con le
normative
locali/regionali/nazion
ali/internazionali.

Evitare di respirare
polvere/fumo/gas/neb
bia/vapore/aerosol.

NL

Vermijd inademen van
stof/rook/gas/nevel/da
mp/aerosol.

Vermijd inademen van
stof/rook/gas/nevel/da
mp/aerosol.

Bij contact met de
huid onmiddellijk
afwassen met veel
water en zeep.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen; Voer
dit product en de
verpakking af voor
verwijdering van
gevaarlijk afval.

Vermijd inademen van
stof/rook/gas/nevel/da
mp/aerosol.

Inhoud/verpakking
afvoeren in
overeenstemming met
lokale/regionale/natio
nale/internationale
regelgeving.

Vermijd inademen van
stof/rook/gas/nevel/da
mp/aerosol.

ES

Evite respirar
polvo/humo/gas/niebl
al/vapor/aerosol.

Evite respirar
polvo/humo/gas/niebl
al/vapor/aerosol.

En caso de contacto
con la piel, lavar
inmediatamente con
abundante agua y
jabon.

No permita que entre
en los desagues;
Deseche este
producto y su
contenedor para la
eliminacion de
desechos peligrosos.

Evite respirar
polvo/humo/gas/niebl
al/vapor/aerosol.

Eliminar el
contenido/el
recipiente de acuerdo
con las regulaciones
locales/regionales/nac
ionales/internacionale
s.

Evite respirar
polvo/humo/gas/niebl
alvapor/aerosol.

cz

Vyvarujte se
vdechovani
prachu/dymu/plynu/ml
hy/par/aerosolu.

Vyvarujte se
vdechovani
prachu/dymu/plynu/ml
hy/par/aerosolu.

V pfipadé kontaktu s
kGzi okamzité omyjte
velkym mnozstvim
vody a mydlem.

Nenechejte vniknout
do kanalizace;
Zlikvidujte tento
produkt a jeho obal k
likvidaci
nebezpeéného
odpadu.

Vyvarujte se
vdechovani
prachu/dymu/plynu/ml
hy/par/aerosolu.

Likvidujte
obsah/nadobu v
souladu s
mistnimi/regionalnimi/
narodnimi/mezinarodn
imi pfedpisy.

Vyvarujte se
vdechovani
prachu/dymu/plynu/ml
hy/par/aerosolu.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

decotric GmbH
Im Schedetal 1
sds@decotric.de

HR

Izbjegavajte udisanje
prasine/dimal/plina/ma
glice/pare/aerosola.

Izbjegavajte udisanje
prasine/dima/plina/ma
glice/pare/aerosola.

U slu€aju dodira s
kozom odmah isprati
S puno vode i sapuna.

Ne dopustiti da ude u
odvode; OdloZite ovaj
proizvod i njegov
spremnik za
odlaganje opasnog
otpada.

Izbjegavajte udisanje
prasine/dimal/plina/ma
glice/pare/aerosola.

Odlozite
sadrzaj/spremnik u
skladu s
lokalnim/regionalnim/n
acionalnim/medunaro
dnim propisima.

Izbjegavajte udisanje
prasine/dima/plina/ma
glice/pare/aerosola.

Si

Izogibajte se
vdihavanju
prahu/dima/plina/megl
ice/hlapov/aerosola.

Izogibajte se
vdihavanju
prahu/dima/plina/meg|
ice/hlapov/aerosola.

V primeru stika s kozo
takoj sprati z obilo
vode in mila.

Ne dovolite, da pride v
odtoke; Ta izdelek in
njegovo posodo
zavrzite med nevarne
odpadke.

Izogibajte se
vdihavanju
prahu/dima/plina/megl
ice/hlapov/aerosola.

Vsebino/posodo
zavrzite v skladu z
lokalnimi/regionalnimi/
nacionalnimi/mednaro
dnimi predpisi.

Izogibajte se
vdihavanju
prahu/dima/plina/megl|
ice/hlapov/aerosola.

HU

Kertlje a
por/fust/gaz/kéd/gbz/a
eroszol belélegzését.

Kerllje a
por/fust/gaz/kod/gbz/a
eroszol belélegzését.

Bdrrel vald érintkezés
esetén bd vizzel és
szappannal azonnal le
kell mosni.

Ne engedje a
csatornaba jutni;
Veszélyes hulladékok
artalmatlanitasa
céljabol
artalmatlanitsa ezt a
terméket és tartalyat.

Kertlje a
por/fust/gaz/kéd/g6z/a
eroszol belélegzését.

A tartalom/tartaly
artalmatlanitasa a
helyi/regionalis/nemze
ti/nemzetkozi
el6irasoknak
megfeleléen.

Kerllje a
por/fust/gaz/kéd/géz/a
eroszol belélegzését.



